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ESCLUSI - AUSGESCHLOSSE - EXCLUDED

2025

IMPOSTA DI 
SOGGIORNO
KURTAXE - CITY TAX

Hotel 5 stelle e superiori € 2,00
Hotel 4 stelle € 1,50
Hotel 1-2-3 stelle € 1,00

Piazzole Camper € 1,00
Rifugi € 0,50

Case Vacanza € 1,00
Affittacamere € 1,00
Agriturismi € 1,00
Ostelli € 1,00
Locazioni brevi € 1,00
Foresterie € 1,00
B&B € 1,00

STRUTTURE EXTRA-ALBERGHIERESTRUTTURE ALBERGHIERE 

STRUTTURE RICETTIVE ALL’ARIA APERTA 

Le tariffe sono da intendersi per persona - Pernottamento fino a 10 notti

i minori fino al compimento del 14° anno di età; coloro che assistono degenti ricoverati presso strutture sanitarie, in ragione di un accompagnatore 
per paziente. L’esenzione è subordinata alla presentazione di apposita dichiarazione ai sensi degli articoli 46 e 47 del d.P.R. n. 445/2000 e successive 
modificazioni, che il soggiorno presso la struttura ricettiva è finalizzata all’assistenza del soggetto degente; le persone diversamente abili non 
autosufficienti o la cui condizione di disabilità sia evidente e/o certificata ai sensi della vigente normativa italiana e di analoghe disposizioni dei 
paesi di provenienza per i cittadini stranieri; l’accompagnatore delle persone diversamente abili; i genitori che accompagnano i minori 
diversamente abili; gli autisti di pullman e gli accompagnatori turistici che prestano attività di assistenza a gruppi organizzati dalle agenzie di viaggi 
e turismo di almeno venti partecipanti. L’esenzione si applica per ogni autista di pullman e per un accompagnatore turistico ogni venti partecipanti; 
gli appartenenti alle forze dell’ordine e militari, nonché al Corpo nazionale dei vigili del fuoco e di Protezione Civile che pernottano per esigenze di 
servizio;  gli appartenenti ad organismi di volontariato che offrono il proprio servizio in occasione di eventi manifestazioni organizzate 
dall’Amministrazione Comunale, Provinciale e Regionale o per fronteggiare emergenze o calamità ambientali; i soggiorni gratuiti. 

1Minderjährige bis zum vollendeten 14. Lebensjahr; Personen, die Patienten bei der Aufnahme in Gesundheitseinrichtungen betreuen, wobei die 
Gebühr für eine Begleitperson pro Patient gilt. Die Befreiung ist an die Vorlage einer besonderen Erklärung gemäß Artikel 46 und 47 des 
Präsidialdekrets geknüpft. N. 445/2000 und nachfolgende Änderungen, dass der Aufenthalt in der Unterkunftseinrichtung der Unterstützung des 
Patienten dient; Menschen mit Behinderung, die nicht über die nötige Selbstversorgung verfügen oder deren Behinderung gemäß der geltenden 
italienischen Gesetzgebung und vergleichbaren Bestimmungen der Herkunftsländer für ausländische Staatsbürger nachgewiesen und/oder 
bescheinigt ist; die Begleitperson behinderter Menschen; Eltern, die behinderte Minderjährige begleiten; Busfahrer und Reiseleiter, die von Reise- und 
Tourismusbüros organisierte Gruppen mit mindestens zwanzig Teilnehmern betreuen. Die Befreiung gilt für jeden Busfahrer und einen Reiseleiter pro 
zwanzig Teilnehmer; Angehörige der Polizei und des Militärs sowie der Nationalen Feuerwehr und des Zivilschutzes, die aus dienstlichen Gründen 
übernachten; Mitglieder von Freiwilligenorganisationen, die ihre Dienste bei Veranstaltungen der Gemeinde-, Provinz- und Regionalverwaltung oder 
zur Bewältigung von Notfällen oder Umweltkatastrophen anbieten; kostenlose Aufenthalte.

minors up to the age of 14; those who assist patients admitted to health facilities, at the rate of one companion per patient. The exemption is subject 
to the presentation of a specific declaration pursuant to Articles 46 and 47 of Presidential Decree no. 445/2000 and subsequent amendments, stating 
that the stay at the accommodation facility is intended to assist the patient; disabled persons who are not self-sufficient or whose disability is evident 
and/or certified pursuant to current Italian legislation and similar provisions of the countries of origin for foreign citizens; the companion of disabled 
persons; parents accompanying disabled minors; coach drivers and tour guides who provide assistance to groups organized by travel and tourism 
agencies of at least twenty participants. The exemption applies to each coach driver and one tour guide for every twenty participants; members of 
the police and military forces, as well as the National Fire Brigade and Civil Protection Corps who stay overnight for service reasons; members of 
voluntary organizations who offer their services during events organized by the Municipal, Provincial and Regional Administration or to deal with 
emergencies or environmental disasters; free stays.
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